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El sego n museu marítim d'Europa ····· ··

Ba rce l o na - Est o c o lm: contac t e e n t r e inves t igado r s

...
- Ò: ' .

Ens remete r e n a l Sr . J e sús Hug ue t , c a p d e p ub lica c i on s de l a

Gener a l i t at Va l e n c i a na , el qu a l es mos t r à més obert i conside 

r à rern de f e r u n op u s cl e e n s ue c q ue s ' incl ouria al n o s t re

Butl let i , i que e lls també podrien envia r als ~scandinaus qu e

viuen a Dèn ia, Be n i dor m, e t c . , o s i g u i en t e r r a d e l a

Comunit a t Va l e n c i a na . A l ' op u s c l e s ' e xp l i c ar i a la import àn c ia

de Ti r an t l o Bl an c , es par l a r i a s obre l a l l engua de Va l ènc i a i

de pas e s de s it jaria bon Na da l. Par l à rem també de fer u n petit

g l oss a r i d e l c a t a l à d e Va lènc ia t r a d u ï t a l s u e c. Se r i a u na

f o rma de q ued a r bé a mb e l s es t r a ngers que s6n ho s t es de la

nostra t e r r a .

Vam v i s i t a r el me s d ' a br i l l a c omiss i6 de l ' Aj unt a me n t d e

Valèn c i a d e d i c a da a la p r omoc i 6 de t a l efemè ri de i vam

p r oposa r -los que c o l 'laboressin al n os t r e número espec ia l . Ens

c on t es t a r en que a l 'Ajunta me nt hi havia e l e me nt s que no p od i en

n i s e ntir la p a r a ul a " c a ta l à" . (En s dem an em s i a l ' Es t a t

Es pany o l es t à p r oh ib i t e l racisme . Pos a r de manifest l ' od i cap

a una gent pel s e u i d i oma o la s e v a è t n i a é s un fe t p un i b l e a

Suècia ) .
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NOTíCIES

I NFORMACI Ó SOBRE EL NÚMERO D' I DENTIFI CACI Ó F I SCAL . En s

in fo r ma l 'A gregadurí a Labora l espanyo la a Es tocolm, q ue s ' ha

p ub l i c a t una d i s pos ició a l Bo1e tín Of i c i a l de l Est ado sobre

un no u número d ' i de n t i f ica ció fisc a l (NIF) D' ençà e l l e r.

d e de s e mb r e d ' e n g u a n y t ots els c i u tada n s d e nac i onal it at

esp a n y o l a ha n de ten ir aquest "NIF " p er p oder f e r

t rans acc ion s mone t a r ie s a l ' Es t a t Espanyo l , és a d i r , pe r

e xe mp l e p aga me n t s mi t j an çant comptes b a n c a r i s , e t c. Pe r

so l ' l ici t a r aquesta nov a e nde r g a b urocrà t ica cal e mpl ena r el

fo r mu l a r i que i nc l oe m j un t a mb a quest Bu t l l e t í i t rametre ' l

a l a De l egaci ó d ' Hisenda cor re s p onent . A c o n t inuac i 6

tra n sc r i v i m le s a dreçes de l e s d e l e g ac i o n s a ls Paï s o s

Catalans :

Tanma t e ix aqu e s t Bu t l l et í dedica t a Ti r an t 10 Blan c a p are i x

s e nse el s uport i la c onside ració del s q u i haurien de se r el s

mé s i nte r essa t s a d onar a conè i xe r aqu e s t a ob r a mestra de l a

l i teratu r a universa l .

R. C .

Valen cia : Nicolau Spindeler. 14 \10 . Edició prínceps.
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que g ràc ies a ella le s naus va n poder cenyi r el ve n t .

La f amosa coc a de Mata r ó , c on servada a l Mus e u Prins

Hendr ik de Rotterdam . (Di b ui x de l llib re "Se g l ande

s k ep p ", de B'[ o r n Le ri ds t r om)

La c o c a era u n vai xell exc l us iva me n t de ve l a. Només t e n i a u n

pal , o n hi anava l a ve l a , i po rt ava a més una vela l l a ti na a

popa q ue es f ei a servi r p rinc i palment p e r pode r ma niobra r el

t i mó. Al s r e t aul es d e l pin t o r J oan Re i xa c, de l s eg l e XV, e s

no s t r a, aq ue s t a c oca

sinó q ue es t r o ba a l

qu e e r a au t è nt i c . a r a , pe r d e s g r àc i a

e n mi n i a t u ra no la te nim a Ca t al un ya ,

museu Pr ins Hendr ik , de Rotterdam.

- L ' e x- va t q ue r eprodu ï a una coc a e r a a l ' e r mi t a de S .-H l l ~;i mó

de Mataró , e xp l i c a Joa n Pr i m, però e l capellà se ' l va ve nd r e

a u n ameri c à , que s e ' l va end u r als Estat s Unit s. Al là l i

van d ir q ue all ò no podi a é s s e r u n e x- vot d e l' e d a d mit jana ,

que era imposs ible . De s p r é s e l va c o mp ra r un ho l an d é s .

Aquest va fe r - h i l a prova del ca rboni 14 i es va c o mp r o var

Tr obe m Joa n P ri m a Est ocol m, o n h a v i ng u t a veu re e l fa mós

v a i xel l Was a . La n o stra con v e r s a , p e r ò , gi ra al ' ent or n

d ' un a n a u cata lana: l~ c oc a , e l t ipu s de va i xe l l a mb q uè e l s

nostres avantp a ssats deur i en a r riba r al n o rd d' Eu r op a .

La c o ca és u n ti pu s de na u qu e o r ig inàr iament prové de l nor d

d ' Eu r opa (e n s ue c s e 'n di u k o g g ) . Pe r ò el s c a t a l a n s , e s c r iu

J o s e p M. Si g a lé s en el s eu Dicc iona r i Nà u tic , a pr i nc i p i s

de l s e g l e XI II , c op i a nt- ne l' e s t i l , c o n struï r en una no v a

v ersi ó , e n l a qual van inventa r l a cè le b re fó rmul a

(mu n d i a l me n t an ome n a d a c a t a l a n a) de l " t r e s, d os i a s " , é s a

d i r , q ue l ' e s l o r a s igu i tre s v e gad e s l a màne g a ] y aqu e s t a

d oble del p u n t a l ] , amb l a qu a l cosa no s olamen t rev ol u 

c i ona r en l a c onstrucc ió nava l , sinó t amb é la navegació , ja

LA COCA, UNA NAU CATALANA MEDIEVAL

- En d i r c o c a, molts pens e n en la coca d e Sant Joa n . Pe r ò ~ s

q ue també s e' n d i u coca del v a i xe l l q ue va é s se r l a peç a

c l a u en t o t el c ome r ç q ue el s ca t a l a n s v a n mant e n ir e n 10

Medite r rà n ia durant l 'època medieva l . Era una na u d 'un s 19 m

d t e s Lo r a ", mo l t ma r in e r a , i q ue pod i a por t a r molta càrre ga .

A més , es d ó n a e l cas q ue s e s ap exactament c o m e st a va

con s t r u ï d a , g ràcie s a u n e x- vot c a t a l à medieval q ue I a

r epro du eix . Aquesta maqueta de na u és un a peça úni c a . t s l ~

mé s antiga de l món , fora de l e s e g ipc i e s, e xp l i c a J o a n Pr i ~ .

El s c a t a la ns j a comercia v e n a mb S u è ci a durant l ' e d a t

mi tjan a , e xpl ica a l B u t ll etí J o a n Prim i Terr a d e s , t è c ni c

de l Museu Marí tim de Ba r c e l on a

-En aquell a è p o c a Catalunya ma n t en i a i n t e rca n vis comercials

amb l a Ll i g a Han s e à t i c a i h i ha d o c ume n t s que parl en qu e l e s

nos t r e s na us f i ns i tot va n ar r ibar a Es t oc o l m, diu ell .

1 eslora = llargada d'una nau I 2 mànega = amplària d'una nau I 3 puntal = alçada
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El segon museu maritim d 'Europa

f on t

e sta t p r e c i s a me n t

123 c e nt íme tre s d' e s l o r a .

pod e n veure c o q u e s b en repres en t a d e s . Per ò l a

d' i n f orma ció mé s i mpo r ta n t p e r s a be r c o m e r a u na coca ha

l'e x- vo t de l ' ermit a de Sa n t S i mó , ~U8 t è

-G rà c i e s a aque st e xe mplar s' ha vi s t e xa c t a me n t c om es t a ve n

c o n s t r u ïde s . A mé s , a qu e s t a p e ç a està feta a e s c a l a . No é s

un d ' a q ue s t s e x- vo t s fe t s a b e ll u l l pe r ma r i ne r s , s inó una

nau de

d t a í x a " ,

mi d e s propo r ciona l s c o nstru ï d a per

A Ho la nda la va n e s tud iar a mb fi bra ò p

u n

ica

mest re

a ra

El l l o c o n mil lor es pot e studiar l a tradic i ó ma r i ne r a

cata lana é s al muse u ma r i t i m de Barcelona, situat a l e s

f a moses drassanes de la ciutat , é s a dir, al matei x ll o c on

a n t i g a me n t es cons t ru ï e n les naus .

sa b em e xa c t a me n t l e s mi de s qu e f e i a u na coca mo d l e va I

ca ta la na . Es la peça més í mpo r t a n t del muse u d e Rot.t.e r de rn ,

a ll la c on se rven a l b u i t . Nosal t r e s , a l t-1 u s e u t·1ar l Li m d e

Ra r c e l o na , varem dema na r que e n s la de i xessi n pe r l ' a ny 19 92

pe r ò ens van d i r q ue no . No s e ' n ref ien de d e i xa r -- no s r La ,

per q uè tenen po r q ue e n s l a queda re m. E l ca s e :; '.111': \/ 0

s o r ti r de Ca t a l u n ya d 'una mane r a no gai r e cl a ra .

pa trimon i c ul t ura l no s t r e que ara n o es mour ia

c onti nua di e nt J oan Prim.

!'1 i x o

(:' , 1

t-~ $ U : I

r .1 i :; I

-El Museu Marí tim de Barcelona el v a f undar l a Genera lit a t

d e Ca t a l unya l'an y 1 938 , en plena guerra. Du r a n t el s eg l e

passa t j a s ' havia p r e v i s t f e r servir l e s drassan e s c om a

mu s e u marítim. Són les més gran s i més b en conserva d e s d e l

món d 'aque l l a è p? ca, e l s e g l e XI V. Pe r ò s e gons e l P l a Cerdà ,

a mb e l no u urbani s me d e Barce l o na , s ' ha v i e n d' e nd e r r o c a r .

Pe r s ort molts van considerar que e r a una besti esa i la g e n t

va reaccionar , a ssenya la J oan Prim .

El s t i p us d e c o q ues e mpra d e s a l nord d ' Euro pa e s ta ve n ! ~t c s

amb les f ust e s del bu c' posade s e n f o rma e nc a vall a d a . Ai xò

vo l dir q ue l e s fu st e s no e s posaven l ' u :l a a l co s t.a t; d(J

L' a l t r a, a ns l ' u na muntad a en part s ob r e l ' al t r a , que e s c 'yn

e l s v i k i ng s c onst r uïen l es s e ve s naus .

- La c oca del no r d d ' Eu r o pa és més q ui l l a d a , mé s Ll a r q a , I\ l ,~

cata lans ens c a l i a un a nau que pogué s p or t a r més c àr , c1 d

pe r ai xò e s va c o ns t r u i r més pa n xuda , en f orma de cl o sca d e

nou. To t a l' e xpe d i c i ó a Gr è c i a de la Gr a n Compa n y i a Cat al a na

va é sse r enviada a mb coque s . Fins i tot la c a r a v e l v l a d el

desc obrido r d ' Amè r i c a , Cri stò f o l Col om, no és a ltr a cos a q ue

u na c òpia d' u n a c oca . La r e p r o d u c ci ó d e l a S an t a Ma ria q ue

h i h a v i a a l p o r t de Barce lona i to t e s l e s c a r a v el ' l es que

s ' e s t a n c onst ru in t a Amè ri c a i a to t ar re u e s ba s en en e l

d is s eny d' u na coca. L ' ú nic a d i f erèn c i a é s q u e s e li h a

d onat u na eslo ra d e 2 5 me tres , q u e és la l l a r g a da q ue Co l om

de ia q u e t enia . Les c oq ue s c a t a l a ne s f e i e n 19 metre s . Però

l a f o r ma i t o t és e x a c t a me n t c om una coc a d e Mat a r Ó. AixÒ

vo l d i r que fins p ràct i c a ment el 15 00 va h ave r - h i c oq ue s .

E l 1714 , d esp r és de la guerra de la Su cces s i ó, q ua n

Ca ta l u n ya va és ser s o t me sa per Felip V, l e s d r assane s e s van

fe r servir c o m a caserna p e r l es trope s o c u pa n t s ca s t ella ne s

i e s va s u p r i mi r la co nstrucci ó naval al n o s tre país .

S 'empo rtare n e l s arxius a Cartagena, o n s 'ha perdu t qu a s i

to t . Cent a ny s més tard, du r a nt el 1 8 00, l es d r a s s ane s

e s t a ven molt malme ses . S ' ha v i e n e nsorrat mol tes t e ul a d e s,

peró l ' e s t r u c t u r a e s t a va en perfec t e s c o n d i c ions. F i n s e l

18 3 0 va ha ver-hi t r op e s , que de s prés van p a s s ar a l a no va

c aserna que es va c on s t r u i r a Sa nt Andreu .

- Du r a n t la g uer ra, l 'aviació f r a nq u i s ta b ombardej a va co nt i 

nu ament les d r a s s a n e s i el po r t, i le s pec es que s' ha v í e n

anat recoll int pel museu es van portar a Can Toni Gros . Aca 

bada la gu erra es v a c ontinuar amb el projecte d e f er-hi u n

mus e u i l'edific i es va re c onstruir . Un del s pr i mers d i re c 

tor s, un tal Co ndo mi n es , amo d'una comp an y i a na viliera , va

anar recol lint pece s i en mo rir el seu lloc va ocupar- l o u n

c api t à de c orbeta a s tur ià , J o s é María Mart ínez Hida l g o . El l

s ' h av i a passat a e n F r an c o durant la guer ra i per aquest

motiu se l i va d ona r l a d irecció de l museu. Po lít ica a part ,
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era un home molt es t ud ió s de la marina i va d e d i c ar mol t a

e ne r g i a a a mp l ia r el mus e u , que de 300 0 m2 va pass a r a 18. 0 00

i es va c o nv e r t i r en e l segon d'Europa, c onti n ua d i e n t .

-Aq ue s t s e n yo r e s va re t i ra r i va ve n i r la de moc r àc i a . L la

vo r s e s va d i r qu e l e s drass an e s s ' h a v ien d e re staura r i es

v a a nar de s mun t an t i amagatzema n t una g r a n pa r t d e l mus e u,

q ue de 18 . 0 0 0 m2 va passa r al s 1.500 a ct ua l s . Le s ob r e s de

r e staura ció són una d e l e s cose s en la q ue e l s tècni c s no h i

e st em c onfo r mes. A més , el s d i re ct o rs q ue h e m tingut d ar

rerame n t , qua t r e en v i nt anys , no han estat profe s si on al s de

la mar i na . en c ara , he m depé s pr ovi s i ona l me n t de di fer ent s

in st i t u c i ons. Es p e r o, pe r ò , que l a s itu a c i ò mill or i a q ues ta

tardor, q ua n la Ge ne ral i t a t es t o r n i a fe r cà r r e c d e l museu ,

acaba di e nt Joan P r i m.

4 cenyir el vent = navegar contra el vent, és a dir, amb la vela orientada formant el

menor angle possible amb el vent I 5 mestre d'aixa = fuster de naus

6 buc = cos d'una embarcació (en castellà casco, en suec skrov )

RAMON BOHIGAS
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BARC ELONA - ESTOCOLM :

contacte en tre i nves t i g a dors de fonèt ica

Fa alg u ns a nys, va ig r ebre u na po s t a l, escr ita e n c a t a 

là (!) d e l a part del meu cat ed r~ 'i c de fonèti ca, Bjbr n

Lind b l om. La po s t al era e scrita amb a j ud a d els d octors

Do l o r s Poc h Olivé i J o a quim Llisterri, a v u i cat ed r à t i c s

d e la Universitat Au t òn oma de Barcelona. Bj brn Lindblom

h i era de visita , i va tornar a Estocolm amb molt b ones

i mpressions de l a universitat catalan a . Ai xò e ra el

comen ~ ame n t de l c ontact e e n t r e grups de fonètics c a t a l a n s

i sue c s. Pel 198 8 Dolors Po c h i J oaqu im Llis t err i va n

v is i tar el Depa r t a me n t d e Lingüís t i ca d e l a Un ive rs i ta t

d'Estoc olm. Se gui d a me n t Ol I e Engstrand , l' a ctual ca t e d r à 

t i c d e fonètica a Est o c olm, va visit a r Barc elona. Pel

maig d e 1989, el s fon è t i cs c a t a l a n s i s uecs en s vam

ve u r e a Budape st o n h i ha via un a c o nfe r è nc ia internacio

nal de fonètic a. Ent r e e l s part i c i pant s n 'hi havia vuit

de la Uni ve r sit at Aut òn oma de Barcelona i e l mateix

nombre de l a Uni ve r sit at i de l'Institu t d e Tecnologia

d' Estocolm. Va ser llavors qu e v a m decidir un intercanvi

d'investigadors: Dolor s Poch amb alguns' del s s eus d octo

r a n ts v i s i t a r ien Estoc olm i j o aniria a Barcelona .

Pel novembre d e 19 89 va arribar Dolors Po ch amb Cri stina

Benas ey i Maria Machuca. Van donar una con f e rènc i a que

e ns va intere s sar moltíssim ja que treballem amb els

matei xo s probleme s , nosaltre s amb la llengua s ue c a i

elles amb la catalana. El gran problema d 'inve stigació

que tenim és el s eg üent: en la parla espont ània la p ro

nunciació de les paraules demostra una varició e no r me .

Tot i això els parlants d'una llengua c omuna es poden

entendre. Hem trobat que la pronunciac i ó aparentment

descurada en la parla de c a d a d ia s e gue i x r e g l e s ba s t a n t

pre cises. Aque s t e s regle s s ón de ve g a des di f e ren t s e n

- 11 -



català i e n sue c,

visitants catalanes

van treballar molt

i van f er comp res .

q ue la me va vi sit a

de febrer.

d e ve g a d e s se ;'emb l e n . Les nos t r e s

v a n quedar a Estoc olm due s s e t manes ,

però t ambé van visit a r l a c i u ta t ,

En a comiadar -n o s vam q ue da r d' a c o r d

a Barcelona t i nd r à ll o c a ls fi nal s

En el laboratori de fonètica de Barcelona,

a Estocolm, es treballa molt amb ordinadors.

freqüències de ressonàncies, duracions de

etc. Joaquim Llisterri treballa especialment

sintètica.

igual qu e

Es mesuren

segments,

a mb parla

Aqu e s t h i v ern va s e r e xee pc Lo n e Lme n t s ua u a Su è c .i a ,

pe r ò qu an va i g a rri ba r a Ba r ce lona pel f e bre r e m va

s e mbla r qu e e r a l' e sti u. Va ig v i u re d c a s a de la Cr i s t i na

Benasey, p rop de l'Arc de Triomf. El camí a la uni v e rs i 

t at s upo sav a un s quaranta minut s a mb e l metro i el tr e n

a Be Ll a t e r r a , El n om d e Bellaterra r e alment és a d e q ua t

la un i vers i t a t e s tà situada en u n l l o c e n c ant ador ,

a mb mu n t any e s e n e l fo n s . La un i vers i t at c onst a d ' u n

gra n n ombre d' e d i f i cis en un a àre a es t e sa. Tè l ' a va n t a t ge

que e l s qu e h i t r eba l l e n n o se s e n t e n pe t it s i i n s i g n if i 

can ts c om u nes f o rmig ue s . A mé s e l s ed ific is s ón bonics .

L' in c o n v e n i e nt è s qu e l e s di s t ànc i es són més g ran s ,

e s n e c es sit en a u tob us os p e r a t r a s ll a d a r - s e e n tre d ife

r en t s f a c u lt a t s . Pe r l a me v a pa r t , n o h i ha via p ro b lema

- e m vaig q uedar e n e l Departament d e Fi lo l og i a Es p a n yo la

de l qu e f orma p a r t e l Laboratori d e fo nè t i ca . A Ba r ce lo na

la f o nè t i c a t é un es t a t u s dife rent de Suè c i a . A l a Un i 

ve r s i ta t d' Es t o c o l m e s p o t e st udiar f o nè t i c a c om a u na

assi g na tu ra indepe nd e n t , de s d el c ome nç a me n t f i ns a l

doc to r a t. A Barcelon a , l a f onè t i c a n o és una assigna t u ra

a u t ò noma s i nó f :'rma pa r t de ls es t udis de l e s ll e n g üe s

romà n i ques . Ac a bat s e ls e st udi s bàs ic s , e s po t e sc o l li r

u n tema f o nè t ic pe r l a tesi d oc t o ral . Aix6 ho ha n fet

i f an e l s doct ors i e studiants del doct o rat amb

e ls que col, laborem. Tenen una base de c oneixements

mé s àmplia mentre q u e n o s altre s s om més especialit zats .

- 12 -

Una de le s meve s ta sques era parlar amb els estudiants

del d o c tora t , i respondre le s seves pregun tes. L'a l tra

tas ca era donar dues c onferències. Havia preparat la

primera en anglès i la segona en català. Amb la conferèn

cia catalana vaig rebre molta ajuda de la part de Ramon

Cavaller, i com que a Barcelona tenia molta oportunitat

de parlar c a t a La la conferència no va resultar massa

difícil.

Va i g teni r temps per a veure la ciutat de Barcelona,

i també la de Girona. Una v i s it a a l gran tea t re del

Liceu v a ser una experiència fantàstica, van donar l

Pu r i t a n i de Bellini. Una experiència diferent v a s er

la visita a l'Institut d'Estudis Ca ta l a n s , disposa d a

p e l doctor J oan Argen te: h i vaig veure les dependèncie s

més importants, i, s obretot em v a emocionar veure e l

des patx del Mestre Fabra. A una d e lés s a l e s de la bi

bl i oteca hi havia , e n aquells d ies, una exposició d e

llibres a nt i cs . A una a l t r a sal a vaig trobar, a més

dels 11 ibres c a t ala ns, també o b r es d'au tors suecs. e n tre

d' a l tres del p r o fe ss or Lars Fant. I t a mbé números del

n o strr Butlleti!.

DIANA KRULL
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c om ex p l i c a r

d' a ventu r a r

,
GUIES TURISTIQUES DE LES ILLES BALEARS

· EN LLENGUES NORDI QUES (segona par~

t..
1. Gui e s de v i at ge s de l es Balea r s e d i ta des a Su èc ia

L' a n y 1979 va ig t en i r ocas ió d t ad q u í r i r a Estoco lm u na

bo na c o Lv Le o c i ó d e l l i b r e s r e f ere n ts a l e s Bale ar s pe r

a l a Bib l ioteca March de l a Ci u tat d e Ma l lorca a on

al e s hores t reball a va. La ma jo r ia e r e n g u ies tur í st i

q ues, però t amb é n 'hi hav ia d ' al t res matèries. 1 )

Sua r a, o n z e a n ys desp r és, he te ngu t oc a s iò a l t ra

v e ga d a d e t orna r a v ¡~it a r la c i uta t i , bi bl i ògraf a pas

sionat, h e c ercat pe r l e s mil lors ll i bre r i e s e spe c i a l i t 

z a des e n vi a tges i l e s g e n e r a l s , i el r es u l t at n o ha

e s t a t t a n pos i ti u . L ' o f e r t a d e gu i es dé l e s Balea rs

e d i t a des a Suèc ia es i n fi ma , en con t r a s t a mb l ' e s po ne r a

d' ab a ns.

Qué h a passa t durant aques ts a ny s ?

aqu e st fenò men? Pe rmet e u- me l' a t r e v i men t

un e s hi pòtes i s .

Sem b l a qu e e l merc at d e l l lib r e de via t ges a S uè c i a

h a es ta t i nvaï t p e r l e s mul t i nac i o n a l s s uï s se s b r it à 

niq ue s; i p e r a l t ra part l 'int e r è s dels e s c r ip tor s sue cs

so b r e les Bal e ars s' ha v i st red u ï t , i a ixí s ' i mp o r t en

o coed it e n g u i e s e n ll e ngua s u e c a de c a r à c t e r p rà c t i c ,

s ov i nt c o n s u mi stes i mas s ific a dores , mo l t il - l ust rad e s

i amb un su pl emen t d e c a ràc ter punt ual que s 'actua l i t z a

a c a da ed i ció .

La b ib l io g r a f i a del l l ibre su e c sob r e le s Ba l e a r s

2. Gui e s de v ia t ges de les Ba le a rs e n lle ngua fin l a nde~ d

Gràc i es a la ge n t i lesa de l a Hel sinki Unive r sity Li brary,

que t é e l seu fons bibl i o grà fi c a utoma ti tza t he pogut

dispo nd re d ' u na llis t a de gu i e s de via t ge s d e le s Bal e a r s

e n lle ngu a f i n la ndes a publi cades des d e 1977 qu e pode u

veure t ot segui t.

Semb l a qu e l' i n t erè s d e ls es c riptor s finlan deso s

és s upe rior que el del s suecs. i t a mb é es po t a p r ec i ar

l ' entr ad a en coedic ió de l a mult i n a c i onal su ïs sa Ber l i tz

en el mercat de l ll ibre d e v i a t g e s de Finlà nd i a . 2 )

1) Vg . J a ume Bov er, Guie s t u rí s t i g u e s d e l e s I l l e s Ba 

l e a r s e n l l e n g üe s nò rd i gue s , " Butlletí de l'Assoc iació

Cult u r a l Ca t alana a ls Pa ï s o s Nòrdi c s Le s Qu a t r e Barre s " ,

5 ( 1980 ) 17 - 18

2) L' a gr a ï me nt mé s s ince r a l a He l si n ki Un ive r s i t y Li b r a 

ry pe r l a seva co l · la bora c i ò .

Pal ma d e Mal lo r c a / J o r ma Le h t i o j a ... ( e t a L ); koord i 

no i nt i: Anne l i Ló f s t r óm; (toim.: Er i c a Wit s chey) ; ka r t a t:

Fr ancisco Baez a ja En r i que Pica z o ); v a l o ku v a t : Alt a ir

Ph ot o ... et a l .); (p i i r r o k s e t: En r i q ue Or tega). - Po rvoo ;

He l s i n ki ; J uv a : WS OY, 19 87 . 16 0 s . : k u v , , kartt.;

1 9 cm . - ( Ma t ka a u r i n ko o n )

IS BN 95 1 - 0 - 14 3 65 -0

s ' ha minv at , al me ny s a i xò

a r r ibar de sprés d e múlt ip l e s

l l ib r e r ies.

ès

i

l a c o n c l us i ó qu e

grat es vi s i t e s a

va i g

di t e s

Te i nonen , Riitt a, 19 28-

Mal lo r c a - p y h i i nv a e l t a j a n op as / Ri it t a j a Se ppo A. Tein o 

nen . - Hels inki : Ki rj a neli ó , 1 98 2. - 1 0 3 s . : kuv . , kar t t.

1 5 c m

IS BN 9 5 1-6 0 0-56 5- 9
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Mallorca ja Minorca/toim.: Berlitzin kustannusliike;

(teksti ja valokuvat: Ken Welsh); (suom.: Kaarina Tur

tia). -2. p. (Lausanne): Berlitz; (Helsinki): (Tammi,

jakaja), (1985). 128 s , : kuv. 15 cm. (Berlitz

matkaopas) 1. p. 1976

ISBN 951-30-3643-X

Raili Louhisola. Espoo:

kuv., kart t .; 17 cm

Be r l i t z:

Tu r t i a ;

Hel si n k i :

k a rtt.

sig p a.

Àtminstone

Mi g ue l d e

Ma ncha " ar JU annat o c k s è en

me d r i dd arro ma n e rna, som huvud p er s o n en

De t a r d ê r f o r h a n blivit e n galen f a ntast.

anser hans narmaste o mg i v n i n g de t .

Na r Don Quijote kommit hem f r ê n sin fbrsta u t f é r d

som misslyckad riddare, fbretar ortens kyrkoherde och

barberare, assisterade av den galne boks1ukarens hushal

lerska, en r an nsakan i dennes bibliotek. Àtskilliga

ridd a r r o ma n e r a v f a rdas med f b r i n t a n d e omdbmen innan

de kastas ut pa garden fbr att brannas. Nar hushallerskan

i sin iver tar farnnen full av bbcker fbr at t v r ak a ut

dem, tappar hon en av dem pa barberarens fbtter. Cervan

tes f o r t s a t t e r , i Ingrid Bergquists nybversattning f r é n

1954 som nu ater fi n n s tillganglig i svensk bokhandel:

"Han fick lust att se litet n a rrne r e pa den och

f an n , a t t de t var "His tor ien om den berbmde r iddaren

Tirante den Vite".

Bevare mig "v a l , skrek kyrkoherden. Ar Tirante

den Vi te n a r > Ge hi t den, k are van! Har har j ag, sanna

mina ord, funnit en riktig skatt av trevnad! Det ar

en guldgruva att bsa ur n s r man v i Ll. fbrdriva tidenl

Har a r d e n tappre riddaren Quirieleison av Montalban,

och hans bror 'I'orné s de Montalban, och riddaren Fonseca,

och striden som Tirante ha de mot blodhunden, och den

lilla Placerdemividas kvickheter och ankan Reposadas

k ar Lek s e f t are r och bedragerier och kejsarinnan, som

var f o r è Ls k e d i Hip6lito, s i n v apn a.r e . Jag s aqe r upprik

tigt, k a r e van, att i sitt slag ar detta den basta bok

i varlden. Har ater riddarna, och sover, och dbr i sina

sangar och q o r testamenten innan de Lamn a r denna jord.

Och en hel del annat finns ha r som saknas i de andra

riddarromanerna. Och anda pastar jag, att fbrfattaren

TIRANT LO

l

157

Es p a d a ;

Migu e l

Eri c a

Louhisola, Oi v a , 19 2 4

Mallorca: expert-opas/Oiva ja

Editum, (1988). - 128, (1) s.

Perustuu vuoden 1988 tietoihin

ISBN 951-553-591-3

Lehti o j a , Jorma

I b iza / Jorma Leh t io j a , Sol e d a d Gomi s ja Ar c a di o

koordinoint i: Anneli Lo f s t r orn : (kartat: Lui s

Pu l gar); (piirroks et : En r i q ue Ort e ga); (toim .:

Wits chey). Porvoo; Hel sinki; Juv a : WSOY, 1988.

s.: kuv . . kartt.; 19 cm. - ( Matka au r inkoon)

Valokuvat: Arnaiz ... (et a l. )

ISBN 951-0-14852-0

Ib i z a j a Fo r men t era: b y t h e s t a f f of Ed it i o n s

as ia t ied o t : Ke n Be r n s tein ; k è a n n o s . Ka a r i n a

kuvat: Ke n Welsh. - La u s anne: Ed itions Berlit z;

Tammi (j a k a j a), (1976). 128, (2) s. kuv.,

15 cm. - (B erli t z ma t k a o pas)

Suom. k a s ik irj o i t u k s e st a . - 2. p. 1 9 86

IS BN 951-30-3608-1
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f or t j àn ad e att ko mma pà ga la re r n a , e f t e r som han s krev

s à myc ket t okigheter. Ta hem den, och l a s d e n, s é fàr

ni se att det ar s om j a g sager."

Sa I é n q t Ce rv a n t e s . Denna bok, v a n l i ge n r e t t o ch

slatt ka l lad Tirant l o Bla nc , s om fàr e n s a l ysand e

recension i "Don Qu ijo t e ", f y l l er nu 5 0 0 à r . De s s o r ig i 

nalutgàv a pu bli c erade s den 20 november 14 9 0 i Va l e nc i a

av f o r l a ggaren Ni c olau Spindel e r. Den ha r kall at s fo r

"d en f ó r s t a mod ern a r omanen", bland a nn a t j u st d ar f o r

a t t riddarna oc h a nd ra pers one r i de n a t e r , sov e r, s k r i 

ve r t e st amenten oc h dor , preci s s om v an l i ga mannis kor.

"Ti r ant l o Blan c" bet r a k t a s som d e n kat alanskspr à k i 

ga litt e r a tu r ens f r a ms t e kl a ssi ke r. De s s f or f e t t a r -e

a r J o a not Marto r e l l , som f òdd e s i Va l e ncia n à g o n g àng

omkrin g 1 4 20. Ha n s d bdsàr a r o kan t .

.ro . vno t Marto re l l r i Ll ho r d e e n a d e Ls s Lak t . Ha n hade

e n f orkarl ek f o r d u e l le r , v i lket e f t e r lamnad e b rev v i t t 

na r o m. r~a n kan d ock i b l a nd fun d era o ve r om de t v a r

meninge n a tt de s sa upp g ore l s er ver k l i ge n sku l l e bli

av. Skrif tv ax l inge n .i n f o r en du e ll kun d e b li l à n gdragen

och u t f o r Li q o c h glida i n pà helt a nd r r. arnn e n , som sp r é k

liga oc h Lí t t e r a r a diskus sioner. F' òr k La r i n qe n a r kan s ke

a t t Mart o r e ll l e v de i e n t i d n a r du eller in t e Lan q r e

v a r r iktigt p à mod e t .

Det finn s g oda skal att a n t a at t de t f ore komme r

en h e l de l s j a l v bio grafi s ka e l e me n t i "Ti r ant lo Blanc " .

samtid igt s om den ar g anska f a nt a s i fu ll . Ma n ka n f ormoda

a t t d e ss hu vudpe r s on l e v er de t liv som Mart ore l l s j a Lv

s ku lle ha ve l a t l e v a. Las a r e n fàr fol j a Ti r an t e den

Vi te e lle r Tiran t lo Bl a nc i hans riddarbrav ader frà n

England ove r Rhodos , Kairo, Palest ina. Sic i l i e n och

Konstan ti n o p e l , men skildringen a r mer r ealistisk an

i den ov r í q a r iddarlitte raturen och den har en humor

som d enna s a kna de. Det ar inte s và r t att f orstà att

"Tirant l o Bla n c" tilltalade Ce r v a n t e s.

- 18 -

Romanen blev e n stor fra mgàn g . Den tryckte s i s j u uppla

gor me llan 149 0 o c h 14 9 7. 1 511 ut gav s d en i s pan sk ove r 

s a t t n í riq o c h 15 38 i en it aliens k . Men efter h and - o ch

trot s Ce r vantes l y s ande r e c ens i on - f oll den i qLorns ka

oc h b lev en angelagenhet enbart f or l arda f or skare.

1737 kom d o c k e n f ran s k overs a t t n i ng , utg i v en i Lo ndon.

Det ar f orst i và r a d a gar s om det blivit e n ri ktig

r e n a s s e n s fo r "Tirant l o Blanc". slutet a v 60 -talet

skrev de n p e r uan s ke f o r f a t t a r e n Mar i o Va r g a s Llo sa ett

" Carta de bat alla po r T irant l o Blanc", en st r i dssk r ift

fo r Ti r a n t l o Blanc, s om blev f orord t i ll en s pans k

nyoversa t t n i ng av v erket som Madridforlaget Al i a n z a

Ed i toria l gav ut 19 6 9. Bo ken h a r h e r ve r k 1 i ge n ha mna t

i rat t han der. Det a r en kvalif icerad y r kes ma n mitt

up pe i ett a v v à r tid s mest vi t ala f o r f e t t e r s kap s om

me d s i na va kna och tran a d e o go n g or oss u p pmar k samm a

p à den f o r b Lu f f e n de mén q f a l d e n o c h ri kedomen i "Tira n t

l o Bla nc". Va rgas Ll o s a ka11 ar rentav de tt a dryg t tu s en

s id iga v erk fo r d e n f ors ta t otal a romanen .

Ove r s¿H t n i ngar av Ti ra n t lo Blanc : t i ll f i nska a v Paavo I.eh t.onen
198 7, t i l L e nqe l s ka av David H Rosent ha l 1984 och t il L ho l l ande ka
a v Bob de Nijs 1988 .

- 1 9 -
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EDICION S ALFONS EL MAGNÀNIM

INSTITUCiÓ VALENCIANA D'ESTUDIS I INVESTIGACiÓ

l IRANT lo Blanc és l'aportació novelI ístíca més
signficaríva dels valencians a la cultura i la

civilització europees. L'obra inaugural - apassionant,
divertida, modèlica- d'una forma de veure el món i
expressar-lo. Una fita, no sols de la nostra pròpia
història literària, sinò de la narrativa universal de tots
els temps,

TIRANT LO BLANC

ot LONDll'.

AG ....... ...~

TlRAN LE BLANC,

H I 5 T ü IR E

KJE LL A J üHANSSON

Aldre ov er sat t ni nga r av Tiran t lo Bl anc : til l s panska av Di e go Gumie l
1511, t i ll frans ka av Ni co las Fr ére t 1 73 7 oc h t i l l i ta liens ka av Lel i o
d i Manfr edi 1538 .

"Ti r ant l o Blanc" a r e n p i gg 500 - à ring. Han ar ve rk l i ge n

n é qo t att v i s a upp i en tid n ar katalanerna med all t

s t or r e f r arnq ànq g6r sina r os t e r horda i omva r Lde n . Nu

v a n ta r v i b ara p a a t t fa las a om hans bravader pà s v ens

ka . En ove r s a t t n i n q ar pà v ag o Kans ke kommer vi r entav

f bre ki n e s erna .

Det internationella intres s et t og ri ktig fart na r

"Tirant l o Blanc " bvers a t t es t ill e ng e l s ka och g avs

ut i USA 19 84 o ch blev en bestseller d ar . Ov e r sat tni ng a r

har pà senare à r ock s a gjorts till r uma nska, hollan d s ka,

tyska o c h f i n s ka. Roma ne n har àter u t g ivi t s pa fra n ska

o c h italien s ka och e n ki ne si sk bve rsa t tni ng a r pà vag o

l Ka ta lon ien uppma r ksammas b o ken s 500 -à rs jub i leum

me d e t t s a r s k í Lr Tira nt-ar, fr àn april 19 9 0 till apr il

19 91, med u t s t a Ll n í.n qa r , t ea t e r uppsat t ninga r, bo kut g i v

ning o c h mycket an nat. Nu i novembe r hàll s e tt s to r t

semi na r i um i Ba r c elon a med katal an s k a oc h in t ernati o nella

s p e c i a l i s t er pa "Ti r a n t lo Bl a nc ". Sko lo r na i Katal o n i e n

e ngag eras . Oc h man gbr en film oc h e n TV-se rie av "Ti rant

l o Blanc" i t re tton ha lv timmesavsn i t t, som ska l l s e nd a s

i de n kata lans ka television e n 19 9 2 .

- 2 0 -
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Arran dels 500 anys del Tirant l o Blanc ens vam r e u n i r a

finals d'octubre a la Univer sitat Literària d e Va l ència

gai r ebé tot s els t raduct ors d'a questa n o v e Lr La : u n

n ordame ri c à, un f lame n c , un fran cès, un s u e c, u n i t a li à , un

txe c, u n r oma n è s , un f inès i un x in è s . Al ma t e i x t e mp s es

c elebra v a a aque s t a ciut a t el I I I Encont re d ' Es c r i p t o r s, una

reun i ó amb e l Pe n Cl u b Int e rnat i onal - q u e r e d a c t à un

doc u ment s ob r e l es llengües mino rit à r ie s - i, f in a lment , es

f eia la c onc e ss i ó de ls Pre mi s Octub r e a mb un hom en a t g e a l

p oet a valencià Vice nt Andrés Es t el lés.

Per a nos a l t r e s e l s traducto rs del Tirant - o " t i r a n t is 

t e s l :, c om ens an omenaven- v a s e r una e xp e r i è n c i a prou

es t r a n ya v e u r e ' n s convert i t s e n e l centre d' a t e n ci ó d e la

premsa i d' al t r e s mi t jans de c omu n ica c i ó , En s van e n tre 

vi st ar, v a m d o n a r c onferè ncies de prems a i p art icipa r e n

taules r odones, a Barce l on a ens v a n reb re e l s senyors Puj ol

i Maragall, et c. Tots é r e m de pai sos o n la c u ltura té una

importància política molt escassa ; i aqui en s tro b à v e m,

traductors d 'una o b r a del segle XV, de spertant un i nt e r ès

del públic en general, els periodi ste s í el s p o l í t i c s, q u e

seria insòlit a l es nostres terres . Ara bé, s ' h a de dir

també que, a ve gade s, l a import ància d e l' obra s emb l a va

é s s e r més de tipus propagandista i polític-cat alan i s ta que

no pas cultural-literari.

Què dic: catalanista? Que el Tirant s e r i a una obra c a t a lana?

Ep, això no es pot dir a València!, encara que n ormalment n o

vam tenir gaires problemes amb els "blaveros" . Però j o, que

Efectivament, hem creat una fraternitat de traductors del Tirant: L'ordre dels

tiranlistes o dels tirants (noteu l'analogia entre els tirants i les garroteres) .
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h avia a p r ès e l c a t a l à a Barcelo na, va i g haver de c a nv i a r de

punt d e v is t a i, du rant un s d ies, v e u re la cul tura del s

Paï s os Catalans des de la perspec tiva de València, c o sa qu e

em r e s ultà mol t útil, e nca r a q ue una con seqüènc i a d'a i xò fo u

que , q uan vam arriba r a Barcelona i v a m fer un a tau la ro do na

a la Universitat Ce nt r a l , du rant la meva p onèn cia vaig d i r ,

e n llo c de "Pa isos Ca t a lan s " , per una rellis c ada de l l e ngua,

"Paiso s Valencians" .

Du e s s e tmane s d e s p ré s , a mitjan novembre, vaig t orna r a

Barce l o n a p el Sympos ion Tirant lo Bl anc, un a r e un ió d e l s

tirantòlegs i c e rva n t is t e s més i mport ants de l món: Mart í d e

Ri qu e r , Lola Ba d i a , Pere Gimfer rer, Mari o Vargas Ll osa, Jua n

Bauti sta Av alle-Arce, els Blecua, els italians Sa n so ne i

Segre , i d'altre s.

Un del s probl emes més debat u t s va ser l'autor ia d e l' o b ra:

s i l'únic au to r és Martorell, o s i t ambé h i hav i a t reb a l l a t

Marti Joan de Gal b a i , en aqu e st cas , q ui hav i a re dac tat

q u è ". Però, a p a r t d' aque s ta qü e s ti ò a vega de s u n a mi c a

bí za n t in a (!), va m a p r e nd r e mo l t e s coses s o b r e l e s f o n ts de

l ' obra, s obre le s r ela c i ons a mb l'islam, amb l' a mo r, a mb la

tradiciò c ava l l e r es c a , et c.

Per a mi, com a t radu c tor, ha estat mo l t pro fi t ó s p o der

r eunir-me amb d' a l t r e s ti ra n t ò f i l s i c ompa r t ir aqu e st món

t an reali s t a i fantà st i c, tan patèti c i humorí s ti c, tan b e l l

i c omple x , par l a n t d'aspect es conc r e t s de la trama, d e la

b e l l es a d e la prin cesa Ca rm e s ina , d e l a c a ma trencad a de

Tirant, de P l a e r d e mav i da , de l'Emperador de Con st a n t í nob l e

2 Aqul no voldri a perdre l'oportunitat de presentar una de les teories un xic agosarades

que va proposar el doctor Jean Marie Barberà , qui està traduïnt l'obra en qüestió al francès

per a la famosa collecci ó La Péiade, de Gallimard . Segons ell, Martorell no tingué res a

veure amb la redac ci ó del Tirant , ja que l'unic autor és Galba. Ara bé , el nom de Galba ès

una errata de G. Alba, i "alb" equival a "blanc" , la qual cosa ens demostra que el vert ader

autor és el mateix Tirant lo Blanc!

Em sembla -o almenys aixi m'ho semblava al bar on m'ho va explicar el doctor Barberà

que es tracta d'una teoria plena d'encert i subtilesa.
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Totes les edicions del 'Tirant lo blanc' a Gandia

segons e ns v a e xplicar la tiranti s t a a mer i cana

Xulio Ricardo Trigo

I I ~ I L'~ CUlli •.tròJ ~ 1..H1I uc K r 

quer. Mario Vargas Llosa,
Anton M. Espadaler, Rafael
Beltran i Albert Hauf. ben in
tcressan t el d'aques t últim
que parla de "L'aventura d'e
du ar un I o l rned reval ".
Aquest llibre t es completa
amh facsímils dalgunes de
Ie, edicions que s'exposen i
un quadre cronològic que ex
plica IOles les ed icions del
Tirant,

T I I\ A l' T L O BLANC
14 9 0 - 199 0

pet LuCI a Spineda el Ió 11.
l'edició anglesa de 1733 I la
de 1775. entre altres. També
hi havia espai per a le-, Ira
duccrons mes modernes: 13
italiana. l'holundesa. la fine
sa... I una bona mostra, moft
completa, de les úlnrnes edi
cian, catalanes.

Paral.lelamem a lexposici ú
s'ha publicat un llibret que
pot func ronur l'om J gUI"L
però tamb é r om 3 lec tura ,
A rl i rle~ i 3~ ~ ajo~ d 'e~re cl<i -

Tenint com a punt de paru
da el Tiram lo Mam , un
deli exemplar> conservats
dels 7¡S impresa, el 1490,
el visi tant de l'expovici ó

"La safor 1490-1990: Un ili
nerari bibliogràfic" ha pogut
gaudir duran el me, d'octubre
d'un dels esdeveniments més
reeixits pel que fa a la cele
oració. en diversos indrets
del pais, del SOll an iversa n
de la puhhcaci óde l'obra de
Joanot Martorell.

SI he altres institucions han
volgu; capiialuzar el projec
re. ha e-tat l'Ajuntament de
Gandia el que a' poc a poc. en
un lent dceoreic al lIare de
I anv , hu a~~() l il lè... IIllCla il\' (,'

m é- mlere~~ i:1 n t ", en aquest..
celebraci ó que c-, tan -cu ;
ClClc~ d l' contcrcncres. t: \PC I

~ l l' ](1 n \ . obre: ... dl' teatre. d.
\ l' r~c " pu hl l \,:a l l ~Hl " una en
l'l'rL.nb uu crconncx r-' cni r.
h:~ arts. han dut al publir un,
;¡ r rO\ l m~lC ll ) :.i la "'~U ;J 1l1-'¡¡ 1

rJJ I l\Z r ar l~J que r OI1UC\ \ C: P'l
JL" hJVla unuut ()\.·J~ ll ) <.L .I '
....abonr. '

El rccorrcput proposat pe
l 'e\ p \) ",lCHl arn ha fU h ..I l'epp
(. ' ~ actual. im- a k" ti l l l llll'

I.: JI ~' ton 'l . I :-'h;t desenvolup«
ell lexcel .lent e-renun dr
claustre de IJ biblioteca nu,
ruc:pal. Divuit vlmn e- hal
e s ta t Ie\ e nca r reg a de , d~

coruemr un hon nombre d.
joies bibliogràfiques. que n.
sempre eren edicions del T"
rant /0 blanr. AD.! ens h
hem pogu: trobar de del ro
1"1 Rrgn! vatennor. de Joan
de Mel', fins a la ( r fill/ ra . de
Mani de Viciaru. passant pel
a lc une s o bre s de M a \" ;Jn ~

-En.w\'().\ OI'I1U".'O!J- O· L1o
rerue~ \ulencta-

Però lc-, edicions e-rrella
entre les posades han cvrat
le-, del T /l C1IIf I" Mal/e , A
més d'aquella primera teta •
València per S lcolau Spinde
ler el I~Q7, hi eren present
la Drl la IlI.\ /(lI"I a dcllinvit
l/nlmo ravalltcru Tirontc ¡{

/I/al/ ( o . puhlicad." Vcnen a

MIQUEL IBÀÑEZ

mé s sovint es

a TEMPS 22-1(1.901LUBRES/7 1

Miquellbañez·

preables i fins i IOl d'una bellesa
considerable. Són fenòmens aï·
llars, però, i mai no van constituir
un gènere, A més a més, la llen
gua sueca ha evolucionat molt du
rant els últims cinc-cents anys, la
qual Casafa que ens costi molt lle
gir obres del segl e XI\' ,XV.
Aquest fel ha contribuït a la deplo
rabie situaci ó de la literatura anti
ga a Suècia, TOl això implica que
la traducció del Tirant ha de partir
gairebé de zero pel que fa a la
retòrica cavalleresca, el llenguatge
i, fins i tot, el vocabulari i a a la
mateixa cultura i el catolicisme,
que imbueixen cada frase, l'am
bient.

.~.. lWifwl es ol II~ 11 'UK del rll Ml l10

-.

9··
....;..

~

l'obra qu epersona tge d e

les frases d'una llengua a les d'una
altra, sinó molt més: s'han d'estu
diar les armes, la indumentària, la
geografia..,

El procés de traducció és una de
les maneres més profundes i grati
ficarus de llegir una obra literària,
d'intentar d'arribar a conèixer al
menys algunes capes de la seva
estructura. Es una lectura amb lu
pa, un esforç per a penetrar el cu
lis del text. Enel meu cas, però. es
tracta també d'arribar a conèixer
una llengua: la llengua materna de
mon pare, el català, la qual no vaig
tenir ocasió d'estudiar fins fa uns
anys.

A Suècia no va arrelar mai la li
ieratura de cavalleries de l'Europa
medieval. Conser vem un parell
d'intents, obres no gaire menys-

elés

L'experiència sueca

que,

McNerney,

desmaia.

E ls llibres Je cavalleria els
vaig conèixer per dos ca
mins: pel carni d'entrada

-el Cantar de Mio Cid, la Chan -
son de Rotund- i sobretot, pel ca
rni de sortida - el D Oli Quijote-.
Més tard se'm van presen tar
Amudis; Tuunt, Curial e Güelfa.

No podia sospitar,la primera ve
gada que vaig llegir El Quijote,
que jo arr ibés a passar tant de
tempsamb aquella història de Ti
tant lo blanc - segons el capellà, el
millor llibre del món-o Tant Ti
rum io Blanc com El Quijote ocu
pen uns llocs molt especials dins
del gènere. Crec que podem trobar
també a l'obra valenciana la com
binació d'amor per la literatura ca
valleresca i de burla que caracte
ruza el text de Cervantes, Els dos
llibres mariden un humor delirant
amb una ternura immensa i gaire
béun senill tràgic de la vida.

És un privilegi poder dedicar
tant de temps i esforços a un món i
una obra de tanta profunditat i ex
tensió com el Tirant. La tasca de
traduir. sobretot quan es tracta d'u
na obra d'aquest tipus , no sola
ment implica Ja transferència de
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la stora utstàllninqar tar pulsen pa katalansk "modernisme"

Levande jugend
i Barcelona

ANA L VALDEs

~a alt fOrena yll erlighete r.
Just nu a r na tionali~t i ...ka
slr ornninga r srarka r unt um I

\ia r ldpn. SO\'je tuni (lnen sl ;¡ r
: n~or uppl osn ing. I ~u t:làner.

lIJrkar oc h ~rekf>r viii r iva.de i
.Ja lta faststall da gran serna .
Moldaver . slova ker oeh s love·
ner kraver all deras spra k far
en omciell SlalUs.

Europas kana kan bar a bll
de11nitl v om man lar ha nsyn
till de oli ka folken s ra ll igheler
och m~ngsld i ga kulturella yH·
ringa.r .

5p ràk t:'t llor till eH folk...
~'(i r tl ' -fu : l 'b tr e;':F'm1om. V;",~P :
a o" Ijtl ':'~ Ipm tur n pt i B.:l· :,l l! l ;

t ' I[ I n C' n l;~ u It Llrcl!t orh 'Ha n ~~ '

~ id i ~ l Europa . mpn den ;;r
\'a rd alt vandra .

DN 2911 1- 90

MONICA VERMCRANTZ

El Quadral d'Or. La Ped re ra .
»as seig de G ràc ia 92, 14 juni
1990- 30 no \' J990 (sta ngl
m~ndagar ) .

ra ka féet Els Q ua tre Gats 
med Pi casso i spe tsen - och
av m àlare so m Nonell och
Mir, stora kat alan er so m skul
le utvecklas mot en klar ex
pr ession isrn .

Tldlg vlndpunkt
En vandpunkt i den ka ta·

lanska ko nsten kom sà t idigt
som 189 2, dà j ust Casas och
Rusiñol borjade sta lla ut pà
det an i dag existerande galle 
riet Sala Par és.

Kanske gàr det in le all tala
om en renodlad kata lansk
modernism inom rnàleriet
j ust fo re det àn alet, rnen efte r
hand la r den fart genom nar
konta kter rned Paris, den
frambryrande symboli smen
och med prerafaeliterna ,

Sa rnt idigt fà r skulpturen
och grafi ken ell enorrnt upp
sving: namn som Josep l.li 
mona och Eusebi Arnau bor
framhavas i bildkonsten , Ra
mon Casas i grafiken . Ell oral
andra kunde narnnas. det t'àr
rac ka rned den klar ast Iysan de
bla nd alia dem so m lagl grun
den ti ll en av dei mod erna
Barcelonas stora specialiteter:
den grafiska ind ustri n som f n
ar en av vari den s framsta .

El Modernis me: Mus eu d' Art
Modern , Pa rc de la Ciuladel
la ,IO okl199O- 13 ian 199 1.

Kanske kan man Iaia o m
en kat alansk guldàlder kr ing
sekelski ñet , kanske ar det
ove rd rivet. En jamfo re lse
med den stora span ska guldàl
dern (Siglo de Oro) pà
1600-tale t haha r givetvis : den
va r mer eliristisk rnedan v àr
hypo tet iska guld àlder i Kata
lon ien i sig uppta r srnàborger
hga och merkant iJa ele ment
so m ar sà typiska fo r del kara
Janska kynnet.

Qod lorcImàn
Naturligt vis kan rêrelsen

inl e kara kteriseras som ell
lokalt eller ens regio nah feno
men , men den h isto riska ut
vecklingen fram st i Bar celon a
gjor de all de n fann speciel lt
god jordmàn dar.

Stor. 'IIrnwoere
I Pa rc de la Ci ut ad ella,

ann u gron och skbn i Barcelo
nas va rm a host , ka n man yt
lerli gare fòrdjupa sig i moder 
n ism ens vase n. De l à tertipp
nade Museu d 'Art Modern
har d' r sa mlal sig t ill en om·
falland e ul stallnmg a v kala 
lanska mà lar e som Ramo n
Casas och Sanl iago Rusi~ol.
de slo ra fòrn ya rn a i den regio
naia sekel skiftesko nslen.

Hur so m helst, begàvad e
katalan ska ko nsma rer . forfat 
tare , musiker och arkitekter
fann i modernismen en insp i
rati on och en skaparkraft av
oa nade m àu och lyfte rned en s
Ba rcelonas kuh urliv lill inter
narionell nivà.

Jamsides med dem finn er
ma n oc ksà verk av del yngrc
kons\narsgan gel pà det ¡illera-

SVENSKA DAGB LADET. Tisdagen den 30 oktober ¡990

lione!la PF.N·klu bbe-n pn kono bera tt ade aU kurderna vHl
t-: n-'~~' I \'.rllt'ncia om sma ~prak stamma den lu rki ska ~taten

.v t, .,\ ': ..s;\ t t n i ll tl.ssvari gh l· t~ r ¡nfo r Internationella do msto
, ....\ I;ar , 1(' : 1 ka fala n.ka Pf.N· Ien i Haag. Del a r rórbj udet aU
kiu h~'n som l'tOl1 so m vard . ta la kurdiska i Tur kiet . pA
nrt"' ''Sil ll1 J\a talo n ien har rort sam ma sa U som katalan skan
en I ~ n~d ra~en kam p IOr alt och baskiskan va r for bjudna
ate r~. silt sprllk, ka talanska , un der Fran eolid ens mork a sle
dess fu llvardiga s ta lus som elt I àr. Alt kurder och ka lala ne r
av de a ldSla europei ska kul · I gav va ra ndra stOd i Valencia
tursprak etl. var sja lvk lart.

PEN·kol!lressen var <!juP! ' Àr det en ma nskli ~ ra ll ighel
nem g om hilr ma n MsI sky d· a ll fà anvand. s ill sprak? Ar
i1 t'l r och rra mja r cie smà spra · ett òvergrepp mot den na rau
k(' I! ()Pi \o'<lr siI:t r t ¡l ~ l fbrcna . aU li kstall a med hvriga broU
·11;:l':-ri..\1P·' -. l ~ ~l I:-\i.a r. :; v '~' n~ mol de manskliga ra ttig heter·

. 1· .1 . : . : "1 ' : ::- ~ · 'Tt·tr . e ~ II ' 1 na ? Att Intern ationella PEN·
t ll ~ , ::· I . ,.,::tl i Il. : . IId tn l:Hl klubben tvekar ¡nffir en sAdan

.Jan ' ",:h I.u ,, ;e r .fus. Ilon res olutl on ar fór sléeligl. PEN·
kll"dhk. fr~ l:an blev aktuella klubbens styrka har vari! dess
rE' all nagonsin_ Den ku rt1iska opolitiska kal'skta r och fór mA·
d.le~.ten , Saila Mónch ·Oujak.

J ugendst ilen , an nou vea u
eller modern ismen slog ige·
nom sto n i Europa pà va rlds
u tslall ni ngen i Pa ris 1900 ,
tall fòlj d av Turin 1902 . Men
dà had e den reda n lan ge gro ll
och ul vecklal s i Kata lon ien ,
dar man all lse dan den spans
ka ko lonia lismens sn lip liga
slu t kanl ell slarkl beh ov a v
andlig och in lellekl uell fòr·
nyelse.

BlIlJande 'ormapràk
Me n fra mfo r aUI finns dar

ell natur ens eget béljand e
forrnspràk, frarnst naturl igt
vis hos Ga udi , men ocksà hos
han s sn illri ka yrkesbroder .
frarnst àende ark iiekter so m
Uu is Do rn ènech i Montaner ,
Josep Puig i Cadafalch och
En n c Sagnier fòr all bara
narnna nàgra av alta dem som
var och en pà sill sali praglat
Bar celo nas stadsbild .

Gràcil!, Rambla de Catalu
nya , Balmes, Mallo rca, Vilen·
cia m 11 stràlar i dag nàgra av
rnod em isrne ns [ràmsta bygg·
nadsverk, rnàng a restaurerade
oc h med en sallsym pe rso nlig
lyskra ft. .

ln te bara sn illet Antoni
Gaud i ( 1852-1926) har signe
rat de hàr mark liga ar kitekto
niska skapel serna, nàgra av
dem ek lektiska i forrn spràket
pà gransen till de t ohàllbara,
sallan skona, rnen alh id fanta
sieggande oc h suggestiva.

Dar sa msas nygotik med
moriska oc h romansk a ele
me nt , dar finns glimta r av ita
liensk renassans oc h dar fin ns
dr ag av sur real ism , som korn
me r àskàdaren all ta pp a an
dan.

Sprakfragor
och gdinser
pa kongress
~ I. I.T TYDER pa all vi lever i
ni.J t ional sta te-ns ar hundrade.
PI'I1 ~ p rakü~a frJg an ar a nnu
¡:IlJdad mr-r1 politiska ¡nne bor ·
dt' L etr .is"'" mo1sa tt nin gar neh
ç Jmla r1va lïtcler .

1 lJ. lkanliindern a llnn s
... ta ls bild ninga r hotade av na·
lIone lla konni kter. men 3ve n i
Sp. nien, England och Sovjel '
un ione n exis terar kra v pA
nali onell! sja lvbes lammande.

Nyhg en anor dnade Inlerna ·

veckling fràn I 800 -lale\s mill
och fra m lill del t id iga Ijugo
tale!. Ton vikte n ligger som sig
bOr pà à ren kr ing 1900, dà
mod ern lsm en slog igeno m pà
aUva r I Barcelona , in te bar a
nar det gaUer ar kiteklur utan
ocks~ i Iillc ra tur oc h mu sik.

Revolutloner.nde
Expon s fyndiga namn . El

Qu adral d 'Or (Guld rek tang 
eln ) syftar pà karn an i stadens
s k Eixample (lJt vidgn inge n) ,
d vs den stadsplan som den
katalanske ingenjo ren och ur
bani sten Ildefons Cerdà d rog
upp àr 1859 oc h som dà var
helI revolut ionerande.

Oess syst em av sma la, ra ka
gal or ka n tyck as ster ih, men
de hu sblock eUer reklanglar
som skil jer de m àt ar ho gst
ma nskJiga t.akom fasaderna.
De do lje r stor a, lufliga gàr
dar , of ta smà lr adgàrdar, lipp
na a lla ner eller p raklfulla ve
randar .

Dar har Bar celonas bour
geo is;e boll sed an J870-talet ,
làt va ra all à lsk ill iga soc iete ls
fam ilje r numera dragil sig
up pà t T ib idabo s hojder.

La ngs strU som Passeig de

Utomorclentllg kltllog
Turen kan valjas med guid e

eller uta n oc h i bàda fallen
har man god hjalp av expons
ulom ordenlliga ka lalog , so m
i de lalj oc h med fOlo n beskri
ver 150 hus i centrala Barcelo
na .

Ta la o m levan de jugend!
Bar a moj lighet en all an lligen
ni ti ll\ rade IiiI den be rbmda
Stenhbgen (La Pedrera), Gau·
d is nlist efter den ofuUborda
de kyrkan La Sagrada Fa mi lia
mes i kanda skapelse, ar en
upplevelse. Huse, fòrklarades
ju redan 1984 fòr ell "mansk·
lighe tens varldsm onume nl"
av Unesco. me n rórsl i dagar 
na har de l reSla ureralS fard igt
och ar nu del vis o ppel fòr all
manhelen.
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Stor.rhId b.nkln••ta
Agare ar den katalanska

bank en Cai xa de Ca ta lunya ,
so m oc ksà sponsear den a klu,
eUa utst allningen El Quadral
d 'O r och darmed gor en stor ·
an ad ins ats i Barcelon as kul
turliv.

Inn e i La Pedreras sa longer
kan ma n i fotomonl age fòlja
Barcelon as urbanisl iska ut-

BARCELONA (S.D)
• Jug endst ilen ar ell be
grepp som inl im t fòrk nippas
med ka la la n,k ar kitek tur och
kons \. For edrar ni all kalla
den ari nouveau ell er modern
sly le gàr dtl ncksà bra. Kata·
lane- rna kall.... T den m odernis
me och agnar juSt nu \và Sto
ra uts tal lni nga r i Bar celo na
à l delia fòrbluffande sekel
ski rtesfen omen: El Quad ral
d 'O r i An loni Ga udis berom
da Casa Mi là lLa Pedrera ) och
El Modernisme pà Museu
d'Art :vlodern.

Inte pà tjugo Ac har Spanien
tagit pu lsen pà mod ern ismen
pà dena fullsl andiga - och
rol iga - sall. Fullsland igl dar
fór an de bàda ul sta lln ingarn a
beror al h fràn arkilektur och
sla dsplaneri ng l ill kon sl , mo 
de och allskons konslhant
verk . Oc h rol igt dañòr all
arki leklurkapi l lel (ex po n i La
Pedrera) ko mplelle ras med en
bu sslu r l ill nàgra a v Bar celo
nas mest ka nda j ugen d hus, en
tu r som ta r cir ka 45 mi nuler
oc h till àter beso karen all stan
na da r han viII fòr all i lugn
och ro detaljslude ra sli l och
ornament.

Moderniallak.
blommotivav
Llui. M••rI.r.
pé .kóldpldd.
kBmmar visa r
anmodemis·
me" via modet
.móg . Ig in
mïnnlskor. pri 
vatliv .

- 27 -



Dvernaturliga novollparlor
Katalanska fan tasten Pere Calsler« nu. pd svenska
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Han ka llas for ch arlatan. opportu 
nist , Gaudis dodgrava re . gr o tesk
for fal skare oeh a ll t moj ligt annat , I
demon s tra lio ne r oe h i upprop pa
upp rop i pressen kravs alt arbete na
ska upph ora,

Subir aehs stora problem ar all
ingen vel hur Ga u dí ville ha sm
katedra l, Han gillad e Inl e ri tn íngar
ut an "s ag tingen fardi ga i lu flen " .
Det pas Iod han berod de pa a ll ha n
kom rran e n familj a v koppa rsl aga re
oeh hant verk a re i gjul jarn .

D
et enda ma n vet al' a ll det . ka
vara tol v torn . elt rór va r]e
apost el. n et a r a llIsa ba ra ryra

som ar fa rdiga .
l.alt 1a mslagen vaekla r ma n dar·

ifr an oe h nnne r alt hela !la rcelona
a r en en da s tor byggplat s: Mon tj uic.
Pa rc de Mar . El Diagona l oeh Va ll
d·He bron .

- Allt bli r klan t ill 1992. inklu si ve
mOlOrvaga r. !Unnl ar. a v10pp och
e]sys le m. sa ger a lia be ror da lika
sjal vk la n som gu iden vid La Sag rada
f am iiia .

Det bli r man kna ppa st lugna re av .
Ell milt va nsinn e vilar bver S al Tel o·
na oc h hela Ka la loni en .

Men Las Ila mb las a r so m va nlig!.
liksom den ga mla a nr ik a flem ing·
wa ykrog e n Los Caracoles ell Slen·
kast da r irra n. Vid bordet inlill sitt er
tva la lt gra nad e o best am ba ra sv e ns·
kar.

.Jag .ager !i li rru gan a ll nu ròr
t iden a r de l ora r lig t a ll a ka !i li
Ilareel ona . Nu ha r dom ju sta ngl a lia
bordellerna . Anna t var de l for lio ar
sen . e ller va r det fe mt on. Ile rra?

- - Svarl a ll saga .
!lerra ar ru lli upptagen med a ll

bet ra kla hur kypa ren ryll e r h a ns
cogn3csglas.

Dom ilr pa vag till fiesta n i
Pa mplona .

Ardet tju gonde gangcn , He r ra '.'
Ell or tju goremte?

Minns in te . Sa Rl!r TlC' r ra och
s vcper cog n a cs glasct m ed sa m ma
ges t snm ha n rormod lige n tan ker s ig
a ll Em es I sj al v s ku lle ha ¡;jorl de!. O

PETER BRATI

Sondagskronikan

.,.
Tec kninv : M ...GNUS BARO

- Om tv à hund ra eller kanske tre
hundra àr , svara r hon rappt och
k on ci s t oeh som om det va r lik a
sjal vk lart som att en mogen to rnat a r
rodo

Uppre pa r man hapen svar et bl íc
k a r hon ba ra bor! mot horisonten
oeh n icka r u t t ra kad ,

Hela La Sagrada f amilia. den
heli ga fam iljen . ar ba ra ett
ska l. Den borj ad e byggas 188a

BARCELONA

.ocn se n stod byg~e l s!i lla me lla n 1926
oe h 1952

Surrealist erna a ls kade de nna be·
syn nerliga sk a pelse . Allra hogst u pp
siller ae kl iga S" ulster oeh druvo r
som om Sa lva dor Dall hade kla ll ra '
d it oeh klel a l faSl dem . Iik som de
gu ia klaltarna ha n sme la l pà de
~ka ra yUerva ggarna ti ll s ill mu seum
i La F'igue ra s, nagr a m il norrut.

Nu ha lle r en stacka rs a rkitekl so m
hel er J ose p Ma ria Subirac hs pa med
a rbe le l sed a n 1986. Han ha l' ett
remlonarigt konlrakl oeh rar in 25
miljon e r peset as (1.5 mi lj kr> va rje a r
av p rivata do n a to rer aU s pe nde r a ,

Men han lar inle ra ha lla pa ••
la nge l ill. Alia rasar mo l hon om . 0 ..1
n nns inle en enda ar ki lekt i hela
Kalal onien som sloder ha ns jobb.

Fu rst Gr igor tj Pot em kin har
lan ge ber ra kta ts so m ku lisser
n as masta re . Me n han ar bara

e n kla pa re i j àrnfc re lse med Anton io
Ca u dí y Co r net.

Ga u d i ka llaJi Katalon íen a lltid for
Gen ie t, Sn ille t. Ark it ekternas a rk i
tekt. Han . h uvu üver k ..- oeh stan d í
ga huvudva rk fra n 1883 fra rn till
hans dod undpr en s pa r va gn i
Borce lon a 1926 - - var La Sagrada
Fa mil ia .

Den na katedra l ska int e vara
kal crlr a le rn as ka tedraI. utan enda s t
den fOrsta i en h el se r ie . sa Ga udi i
ell inspirera l óg onbli ck .

Byggel domi ne ra r for tfara nde
stadsbilden. och om ma n ga r upp pà
d"l lil1a be rge. Mon tjui e. da r ol ym·
pia s ladion ha lIe r pa a tt fa rdigs ta llas
inrór olymp iad e n 1992. sa syne s de
ryra et l hundra mete r hoga lornen
spre," u ppal Iik l n n~rarna rra n en
brun ha ml i de n ul straekta stadens
mill.

Na lur liglvis la r ma n sig d it rol' a tl
¡",u nd ra Sni lie ts ska pelse pa na r a
hal I. 0\" er al1l móler ma n da ja pa ne r
som ha ller fr am kam e ror och vii i bli
rntogralerade fram ni r vad som sk ul·
le va ra en ka ledra l. Ile Iyeks avg uda
fó r t> m n lpt.

Val innnnfór l or nen linne r man
i n g('nli!l ~ , V is sl s ta r cla r

o rks a n :1gra m in dre to r n, oc h
(IU par smarre fa sa de r s tar upp sma ll ,
da e lle r ha ller pa a lt byggas Men '

lI ogs1 ovanfòr al 1lmg lro na r e n
byggkran so m va rje ingenjdr i ha li·
r;¡, s t hets l~ r(l ho rd e stu dera n armare .
t}-' alt den o; tar uppraU a r nam1igen
e tl bens pa a ll de l omój liga ..xiste·
rar.

Slage n a v hapnad ove r a tl delta ju
enda s t al' ~n bYR~a rbelsplals och inle
en ka te dra l · so m man luras a ll l ro
a v a lia bóe ke r om arkile kt ur oc h av
a lia rol ogr a li er da r li ngeslen ' l' ol bo·
Iise rar Barcel ona i Iik a hog gr ad som
Sta ds h use l s tar fór Sloc kho lm - gà r
man rra m till en la ngbe nt gu,de i
st r ik t blu s oeh kjo l oc h fraga r na r
a rbe le t bli r klart.

Arkitektens huvudvark
Det drojer minst tva hundra eller tre hundra àr innan"katedralernas katedral", la
Sagrada Familia, i Katalonien àr k.lar.

KJELL '" . J() HAN S~ ' IN

IU(;U~ "l'rIEllH
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rnyc ket upplysa nde in tr od ukti on
Ull katala nsk ku ltur , Iba ñez a r
uppenba rligen heh tv àsp r àk ig nar
det ga ller kat a lan ska och sven sk a
och beho ver da rfor inle stodja s ig
pa nagot lredje sp r àk. tt ll exempel
spa ns ka n .

J den int e r na ti on ell a ove rs a u 
n ingslí t terat uren ar den katal an ska
ctik t níngen poesi och prosa 
for tfa rande vàldsa rnt unde r rep re 
se nterad i fòr bnllande rlll sin
beryde lse. Pa sena re t id ha r nen
dock ){ju rt s ig al lt me ra pamind .

net horiar mark as nckv a i Sver í
~p. l lt gl '.·rHnp:en I Ijo l av Mercè
Ror!oretl a~ ro man "D ia rna ntro rget"
vack te I Jl~rLi It lJ!ad u ppm ar ksamhoi
((,eh i sorn r.rs gick de n so m rud ¡o
fo I Je {Qn ~ J. For hopp n ing sv is se r v i
ofirja n pa en me r kom in u('r lig
ut givn ing av ka tal a nsk pro sa ¡Ja
~ \'f>ns ka . I hosl kommer y ltt:>rligarp
I;'It verk av Hodor€'da uch en ~ n n i.1n

ka la la ns k roma n
I"m tir tlversa ll a n"lJ C' h 111 1rr¡lIuk lo.

n ' I' so m fvlig llr l ! n ;l ñ(' l l)\ ' .lrderl l ~ a

N :i~ 1. 1Il allt a tcr~ I<1 1' a ll go ra v i lk t"l
man in te sa ltan iJlJr lJam in d om
Na r " D iamat Hto r gel " e ntuS1a5'
l¡skt pr t'se nt €'J"ades i TV 2 ' ~

" Las lus ta n" fïr k vi a\" en I)e r SOll

som un de r ma nl;a a rt io nde n I('\' I
m itt i tipn <:, kon lit te ra ra buk br an·
sch f'n vet a aH "kata lan ska a I' f'n
~IH nsk rlia lek t" , v'il ke t a r u ngpfa r
Iiho ;' klok l som aH kall :-t S\ t.'lIs ka 0<.. h
d,tn ... k<l llir !v!'lka à l <1 l e l.,l C'l', I n ltrr~

:.: { ' \1(-1 rn.l n · b~ t l r l; Ib '· f¡d ; 111 t

1' <li ' l j;j n ...k ' J <;p rokr t oITin f'l 1 ... I:~ I U ... I
,,;,' pl ('m b,,¡

Na r ma n làser de-,-a bcra t te lse r
go l" man l -ua llet n -tle vronen a lt
Pf're Ca ld..,'., sk u l!o h a hli v it i s ro r t
..('t! -nmme fo rtatta n - u tan fie
d ril.l"lati s~ a umvu lvru nuar mvrt k r-ig
l' h la nd...Il vkt <;0 01 han t ví¡ •..::tfs

g" 1l , rn ln ,. " .
: ¡.ll)" . :, , Il. ·· 011" I n h ' ;rt '; J I ;~àk..,

, ' ;1 ' , ....., ,Il ' IP I i " , . Hil~ Dt 11:11

:' "" l (l l ~ l! "' Il ' lIn ~a t-' ., , ¡, l ' I} d r .,~ ;': : lI ll ~'

Ii l : d.: 1 la n l.ls lbka . <1t>I IH '::rn il l u r 1i
giJ. det :\om li gge r ul a n fj)r lll,t
in','3nda 0("11 no rm nla . Dett a har
Jdon a lt ma n fórsókt bUll Ia iho¡J
ho 110m me d la ti na me r ika ns ka ror.
ratta re ~Qm Horge ~ or h Con il zar
pl lf'r für etra rla re fi)r cien sa kall adf>
magi ska r f:>a lisme n

Nag o' i n l1y tan de da rifr è.l n ar
sv;\rt a lt spa ra. Cal der s reprf'Senll "
ra r .'ina r3 st ll1otsat5èn . N~ I' ¡'xem .
pel \' is Cort"h a r u lRar fran \'ard,1
gen och plolsllgt mYTifiera r d plI .

sóker sig Ca lder~ motsatl vago Ha il
\'~lj e r nà~(Jt fJvt> rn aLUrligt som
uIg..\ n~' [lUnk l och av~lif1erar det .
hpratt<u \lITI den prosa is k."t. ~i r iga ,

lI lJpron fa, .!'rlUSforr luít t ¡::::a t-'Ilcr biJ: !""3
l i k núj d:l ( 'm g i \' lll ng~ms rf'a~tlOne : 

pa c1 e l t<l tlvanl ¡ga .
Ca lclt.' r s novr l1PI" ar llfw smíl

lJar lor, omsorgsfu llt Ulform adt'
e nhe tf'r som st a r kaseI'iE't mira
f/l'h har kan man film a e n \ïSS

likhet med en lat inamenkan , tlpn
bra s ili anskp P<)f'tr>rl Ca rIo ... J)rum·
mCll1d de:An drad (' I h í1 n~ um lvck f:l
pr os<istyrkp.n , I Ar ne l.und6:rt ' ~ gal
uI 1;' 11 \'ol ynl sad;:¡ nf1 llarOIli<lre t. )

lIumor n o': h ¡ronin é\r l,' i k tJ~a

bf's ta n d5de la r. I en int er vj u ror t'tt
pa r a r se da n beròttadf' Ca lders om
de n flo ra av humuristiska tidnin ga r
som fa nns i Spa nie-n pa 30-tal e t och
bek l a~ade a ll det int. lan gre fi.m s
na~ra mfl: ~.;\' a riche ter. Folk ha r det
ha tt re nu , men de-~ r in IC' sa gla da .
~,h l.n .

D p l s·v'I'n..,ka C:-t lcler s U!"VélÍPl ar
~(\ r l , ,. · f('lli lltfl la rl-\ll" (., f ! ~:t uarer.

sj.. I\ ·, :\lI Rul! I. Wilf Z, .,>om 1l1() í ¡ ·l."1

ra r de' I c U ~fh · rnr ò. I," l(kl'f Sanll l·
cti~ t fo rma r ~i~ li l: pn k"rt T1l t'n

de ma nga aren i Mexiko i Ca lde rs
fòrfa tta rskap I hans omfaUande
produkt íon a v no vel ler ñnns df't
intp mer an ell halvdusstn som ha l'
rnt ' ~-' i k ; IO Sk l 1"'111 ';:' l' e h in te en
l'oda i ne l urva l 11111 1 :II ~O be ra ttel
ser med \ 11lo: et ha n ill l ro ducp ras 1m
"'\,l'n5k:-t rm-d -en vuly m "11m L'H I Odi
s tau het e r x ove ll er.

Pe re Ca lders
Nove fl er
Óve rs . MIKuellbAñe7
tnr erc ut t ure

~: N N Y 13 o K

IJIlSAKTA. mon ja ~ sxulle vilja
ut-'rall a t'n a m-kdo t for Pf . . . .Jag
hull P;l a ll "ag a : e n his to r ia ur
verk hu a tive t. me n ja~ a r ra dd a ll n i
(J1''''CI''' " ' 101 ali a andra intv komm cr
all u¡lp l"oJ u a del sa,

l~l · i..rl i ken ar hamtnd ur «n av ue
cu-ka ( \ (1 hundra novcllersom Pere
Ca lders skrlvu och ka n tian a som
(ol{ .ms lag . e n a lltyda n (' In tonpl1 i
b¡'lns forfa tt a rsk ap med dt,SS U1 ~rt'

d l('n"'l'r a \ ' f...mul.st ('r i. \' a rda~ li ghe t.
!lll lllo !' och i ron i.

PU l' C:l1ders 3 1" (·n eH' de 111 (>C;1

pt' f sonllga rb~t{' rn a in l1l11 d" o nll l i
tb k;'Hél Lt nska p ruS.<tJl Han Il. lr
J ld rtl.: hpkitn t ,>¡g 1111 na ~ rr1 ISn1(' r

(' 11 [>1' sko lr¡\'" (' il'?r br ytl stg 0 111 vaci
"iOn i vant h lt €'ra rt Int' st ~a ngba rl

for d<lgen .
Cald.'r s ar lodd I ~J < och ha nn

mpd a lt go ra s i~ etl namn ¡nom cien
k<1 talanska presscn Infl an del
s pa n ~ ka I n b(J rd l~s kri~et br o t ut
I ~ : {ti . !lnn Val' hunlOr i ..,r :-:k l l' ck nal'f'
ol 'h sk n lwll I o r.ll nH·(l\ f'rk 'Hlf' ' ~f: ':j
\.ili ~ r u ll dd r 1l 1t:' 1 a .. t' ll k,tl al i..l n ... ¡".

~ P l'~ klt.: da~~ tl dnll1 ¡.!...\ \ 0 1. ~Ill " J

Ol ' I nl.Jl itla d f-l lllo ~. r;H l sk <j ';;p a n ¡l'n

;lll' l'tI IJ P~tall lmd t"r ::i3m rT1 :1 rl.l l1l!l .
l ~ n d" r i n hOl'dc' s k l' ig (> 1 \ -ar Calrh~ l '~

kartnta n ' i cien repll h Jik;t n~kJ

a r mpn. Fr J I1 sja lva (ronl en !'krf'\'
han en r(' p')r la J.whok or.h en ro man.
Fran coreg lJnPI1':> ~l"' Ker och ries",
f¡)n ryd; av clto n k;.t la lan s ks pr1 ki¡'FI
ku lru !l"'n ¡nnl~ba r tor (' a ld t' r (, t'lt

k\.'arts st' kf'1 i t'x i i H il 11 l! lI h ri n~'Ht l '
2~ al' i M~x i "o ' )l'n Gt.'Il o~ I i.J f'1
ka l a l lJn '~k a ku l1u l'l h ' snm h¡(,mstfé.l .
d t· r1 a r bla nd lallds n vk t i¡;:: t nWI:
t lfJskriller och forl c'~ .

I-.n av Calders mesI kanda roma.
m·r. " L'ombra de l'a lzava ra '' (Aga .
,·pns skugga ). tJt,rau ar . om .. en
(', ¡¡kalala us IJv I Mexi);o.' ~
11lknm 1964. samma a r sOI1l'Ca1d"":.
3le rv:inde li\l llareel0na . dlft>!>okur .
gJ\;m ng o('h annan kuh ur ell ve r k.
~m ht' ( pa kat al3.nska nu al er
ka,.. pat s lg till e t! v iss t. on¡ a n
s ta r k t begra nsa t, u try m me. Anna r s
ser man iOle sars ki lt mAn ga spa r a \'
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I Katalonien

ka kr anerna bild at en pak l i
syfte a lt isolera ETA . Och den ::;
baskiska pollsen boríar fa ell
okat an svar.

Den dag ter rorist bekamp ·
nlngen heU óvc r lAts at den
baskiska polisen kan det "ara
slu t med ETA.Ty det ar en heU
annan sa k aU morda en hata d
civi1gar dist som stàr for ·'for ·
t ryeket " i Mad r id an all
avra tta en anna n bask .

De neSla ar sliik t och ell
sAdant dAd skulle befolkn ing· •
en inte visa nagon som helst
sympe ti fór .

Men krigshandl ingar har sin
egen innebóe nde logik oeh fór
varje dód avtar forn uneL
Spanjorema fran Madrid tal ar
om civ!lgardis tern a som hjal ·
tar i tórsta ledel i kampe n for
ett enat Spanien. medan en av
c1v!lga rdls ter na dtidad bask
l'lir de a ndra baske rna bllr en
ma rt yr . och avs tandet liU
sp~njorerna okar.

An ar probl emel lan&t ifrAn
si n lósnin g. . O
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Utlandska foretag har rOl"
st àtt alt dra fordelar av auto
nom in och 3\" KataJoniens
st rategiska làge med nara
rorbindelser med nyekelregio·
nema langs axeln Rhòne·
Rhen .

All den katalanske presiden·
ten Jordi Pujol nyligen togs
emot av bAde USA:s president
George Bush och av den
jape nske kejsaren bór ses i
delta sammanhang.

Kata la nskan a r modersmAl
fór fem milloner man nisk or .
Och den 11 september - p~

Kataloniens nat ionaJdag 
kommer de n ka ta lanska di plo·
ma tin all bara en betyd elsefuli
frukt.

DA komm er EG-parlamentet
all fatta besl ut om all ge det
katalanska spraket omcieU
statua Inom EG!

SAlànet Pau Puig .

Men1nplüst vl1d
Men i Bask ien fort sAller det

menl ngsl osa vAldel.
Nyllge n har de demokralis ·

de nanonal ístiska krafter som
tar avstànd fr àn ant v àld och
heU fóljer · de demokratlska
spe lre glem a . Bilden av den
baskiska nationalismen som
enbart primiliv oc h ofòrsonli g
stiimmer a!ltsA inte .

Den kalalanska na tiona!ls·
men dàremot vll1 in te upplOsa
aktenska pet Rled Spenien men
vU1 forandra de gloJ lande v1U·
koren . Man har re da n nàlt
lAng! med en egen president.
egen regering och eget perla·
ment.

- Katalanerna lnser alt det
ar u top lstlskt all bUda en egen
sta t, sa rskUt v1d en lidpunkt
dA stalS¡:ranserna 1 Europe
hAller pA all avvecklas pA
grund av EG·processen .

Omvarlden har bòrjat upp·
mArlr.samma det autonoma Ka·
tal onien. Flera IAnder har
ta gU dlrekta kontakter med
Bareelona I trya Rlrvissnln g
om alt sAdana re latloner Inte
ska pa r nAgra problem l'lir
kontakterna med Spenlen som
helhel.

S'P.n.k IiS.nlng . Cencralrnakten i Madrid rar otts rill hArdhandskama for arrsravja
proresrerna i Baskien och Katalonien. Har sparkar polisen en baskisk oemonstrsnt 1;
etter en mote i Bilbao. ..te AP

na bórjar vaxa sig stark. Den
indu striella revolut ionen bOT
jad e har medan Kastllien fort ·
fa rande var helt agra rt oeh
st at en var oformogen till mo
dernisertng.

Baskl en och Kata lon íen var
lan dets mest dyna miska om r à
den men cen trum forrn àdde
inte ge region e rna del i rnakt 
ut òvningen .

Efte r tre blodiga inbordes
krig avs kafTade s Baskiens
sjal vst yre . IIksom skatte- och
tullfri he ten. ar 1876. Det ledd e
t ill mísar och ha t oeh ornfa t
rande ut van d ring ti ll Amer i
ka .

. - Den bask is ka nat iona lis
men var fran borjan milita nt
och radikal medan den kata 
lan ska var mer moderat och
for sonl íg. Oet bero r pà all
Kat alonien var mer utveckla t,
urban iserat och sekulariserat
an Baskien .

Regionerna har averi skilda
kulture r . Kat alan erna ar ett
handelsfo lk. vana vid koh an ·
del oeh kompromisse r . I Bas·
kien daremot va r det ar an oeh
stoltheten som p Ude .

Baskerna beharskades dess ·
utom and ligen av jesuitern a .
Dessa ar mycket sk lekliga
orga nisatórer och stAr ju fòr
devisen " an dam Alet he lgar
med len" . Man mAste ha den
jesu ltl slta bak grunden klar fOr
slg for all kunna fòrstA Aven
dagens ETA.

TaravstAnd
- Men man bór " ven va ra

nyamerad. Den basklska na ·
tIot\aIJ_en dròmmer vl_rU·

a:; ell heU Ijllvs lAndl gt
n. men del I r end ut

~ procent av vlljarltiren
I Buiden som rostar P' val ·
lr.oal1tlonan Herrl Bataauna.
10m slllder ETA.

De Ovrlp IWler III baI<om

Nationallsm
Oet ar under )600-tale t som

na lionali smen I griinsomt"Ad..
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varít intresse rad av. For att
ïorsa kra stg om befolknin gens
lojalit et l hand else av kr lg med
grannsta ten kan centralm ak·
ten handla p à tv à sali.

- Ant lnge n kan den respek 
tera ornr àdets fr ihet och kul 
tur och av en bevilja specíella
pr ivilegier . e lle r ocksà kan
den med h àrda metod er st rav a
efte r all assimil era folket b àde
spr àkligt och ku ltu re!l l. Den
spa nska een tra lmakten har
a nvan t bAda metod em a gent 
emot s àval Bask ien som Kata
tonien.

Fiskare och bander
. Under med e1tiden var bas
kerna ñs ka re och sjalvàgande
bónd er. Nar region en ínfbrh
vad es med KastUien (central
makten ) un der 1200· oeh 1300·
tal en ñ ck befolkningen beh àl
la sin a la gar och pr iv ilegie r .

Pa lSOC·lalet beviljad es Inva
narna i provinsern a Bíscaya
oeh Gu ipuzcoa ell koUek tlvt
h\gadelskap. Det gav baskerna
t1lllrade till hóga ambete n
bade ¡nom den eh'Ua oeh de n
militara byr Akratin .

Flera av de sto ra conqu ista·
dorern a (erovrarna av Ameri ·
ka ) var bas ker . Ignatius av
Loyola . hja man bakom den
spa nska motre fonnationen.
var ba sk.

- Det var dar som den
span ska stormaktens armada
byggdes och kan onerna gots .
en ersom Baskien ar rik t pA
jarnmalm. berAlla r Pau Pu ig,
Men under)600- och 1700-ta len
bòrjade den span.ka stormak·
teno nedg~ng .

- Mad rid hade Inte IAngre
rAd all uppra ll hAlla grAnsom·
r!denas pri vUegier.

DN i Sp anien

AvPETER BRAIT
DN:s korrespond2nt

BARCELO NA. I Katalonlen
har de spanska gatuskyl
tarna plockats ner och
ersatts med katalanska, I
Basklen mordade nyl1gen
tv à ungdomar en penslo
nerad officer med ett
na ckskolt dA han glck ut
pA morgonen fêr a lt h àm
ta sill bród och en t íd
nlng .

Baske ma h àller s ig med en
gerilla . F:TA. som Iòr en
vap nad kamp mot centra lma k
Ien i Madrid och kraver a ll fa
bll en egen sialvsta nd íg sta t .

ràknas resultat
Men baskerna ar mana om aran

Katalanerna vill ha Irí he t
ínom Spaniens gr ànser och
hyllar forsikt iga re former
framfòr va ld och bra vur .

I Kalalonien r àknas resu lta 
ten . inle aran. Men baskerna
a r stolt a och or esonl iga . De
vars ta ter ror íste rn a ar fere
dena prastseminar lster.

Hur har de l blivit sa? En
man som ka n det mesta i
fr àgan heter Pau Pu ig som bor
i en liten by norr om Barcelo
na. Scoton i. Dar skrive r han
art ikla r pa svenska om Spani 
ens historia pà sln personda 
tor oeh skickar dem till redak
t ion en for den Mora nya
nalionalenc ykl opedin . Han
har boll 16 àr i Sver ige, ar
histor iker oeh har s tuderat i
I.und.

Trànga griinder
Han bór i en med ell ida by

med tr anga gra nder och efl
ur gamm a1t torc som utan
minst a fóran dringar sk ulle
fungera utmar kt som seen for
aU fra mfóra BizE" ts " Ca rmen"
pA.

l'or fyra ar sed an sk rev han
en bok pa s\'enska om naliona
Iisme n i Baskien och Kalal o·
nie n.

- Jag ville gora en sa kli¡:
oeh nyan serad besk r lvn lng av
amnet, som àr mycket kontro·
versielit. J ag har for sók t ge
den hiotor lska bakgrunden till
de nalloneUa motsllltningarna
i Spanien fòr alt góra pro ble·
ma tiken ror st!elig.

- Man kan ja mfòra Kata lo·
nien och B..kien med F1nlan d.
Det ro r sig om ¡:ran sregi oner
som l'ven, grannslaten har
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